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‘LETTRE DATEE DU 21 FEVRIER 1979 ADRESSEE AU SECRETAIRE GENERAL PAR
LE CHARGE D'AFFATRES PAR INTERIM DE LA MISSION PERMANENTE DE BULGARIE
AUPRES DE L'ORGANISATION DES NATIONS UNIES

' Sur instructions du Ministre des affaires &trangéres de Bulgarie, j'ai
1'honneur de vous transmettre ci-joint le texte d'une déclaration publiée par le
Gouvernement de la République populaire de Bulgarie le 18 février 1979 au sujet
de l:agressmn armée lancée par la Chine contre la République socialiste

du Viet Nam.

Je vous saurais gré de bien vouloir faire distribuer la présente lettre en
tant que document du Conseil de scurité.

Le Ministre plénipotentiaire,

Représentant permanent adjoint
de 1la Bulgarie auprés de 1'Organisation

des Nations Unies,

Chargé d'affaires par intérim,

(Signé) Dimiter KOSTOV
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Annexe

Déclaration du Gouvernement de la République populaire de Bulgarle en
' date du 18 février 1979

vmetngz 17 fevzler 1979, des troupes chinoises ont franchi la frontiére sino-

vRepublllizn:oe int lancé sur une vaste &chelle une asgression cdieuse contre la

o q cialiste du Viet Nam. Usant de leur droit de légitime défense, les
rces armées vietnamiennes luttent ardemment pour repousser 1l'agresseur et

~ défendre l'lndependance, la souveraineté et 1'intégrité territoriale de leur patrie.

La guerre d'agres51on lancée par la Chine contre le Viet Nam socialiste
et indépendant constitue une violation flagrante des principes fondamentaux
du droit 1nternat10nal et de la Charte des Nations Unies et constituent un acte
flagrant de 4&fi & 1'égard des peuples auxquels la paix et la Justlce sont chers.
Par ses aglssements, le Gouvernement chinois met sérieusement & 1'épreuve la
paix et la s@curité dans le Sud-Est a31at1que. Ces aglssements constituent
également une menace directe pour la paix et le processus de détente dans le monde
entier. Ce?te situation inspire 3 juste titre des sentiments d'inquiétude et
de réprobation aux forces progressistes de notre planéte.

Essayant de justifier l'agression, les dirigeants chinois ne reculent devant
gucun mensonge, essayant d'lmputer la faute & la victime de l'agression et
multlpllant les calomnies 4 1'égard de 1‘'Union soviétique et des autres pays
socialistes. Ils ont méme 1'impudence de pretendre qu'ils ont engage la guerre parce
qQue l'amitié entre les peuples chinois et vietnamien leur tenait a coeur Ce sont
12 des manceuvres qu'ont toujours employées les forces qul ont provoqué des
conflagrations dans le monde par leurs guerres de conquéte, Le monde entier sait
bien que l'agression chinoise contre la République socialiste du Viet Nam est le
fruit d'une longue préparation idéologique, pollthue et militaire conforme aux
théories maoistes de pollthue etrangere visant 4 la domination du monde. Les
dirigeants chinois se sont ingérés grossidrement dans les affaires intérieures
du Viet Nam en occupant ses territoires, en entravant les transformations
gsocialistes dans le sud du pays, en sabotant 1l'édification économique et ont provoqué
une guerre de frontidre prolongfe entre le Viet Nam et le Kampuchea. Aux appels ‘
lancés par le CGouvernement de la République socialiste du Viet Nam pour qu'une
solution pacifique soit trouvée au contentieux, le Gouvernement chinois a repondu
en renforgant constamment ses déploiements de troupes le long de la frontlere
sino-vietnamienne et a fini par choisir une voie extrémement dangereuse d la fois
pour la paix mondiale et pour le peuple chinois lui-méme.

En déclenchant leur guerre d'agression contre la Républigue socialiste
du Viet Nam, les dlrlgeants chinois ont prouvé qu'ils avaient fait de la Chine une
force de frappe au service des milieux impérialistes les plus réactionnaires et
une véritable menace pour la paix et la sécuritZ internationales.
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Nous sommes 1nt1mement Lonva1ncus que, comme par le passe, lorsque le peuple
vietnamien est parvenu 3 faire échec & l'intervention etrangere, cette fols encore m
Jjuste lutte contre l'agression chinoise sera plelnement couronnée de suceés. Une
garantie en est le plei# ‘appui dé 1'Union soviétique; des autres pays socialistes
et de toutes les forces progress1stes et &prises de paix dans le monde.

Nos fréres vietnamiens peuvent compter sur la pleine solidarité fraternelle
du peuple bulgare. Comme par le passé, le Gouvernement de la République populaire
de Bulgarie et 1¢ peuple bulgsre tout entier eppuient résolument la République
socialiste du Viet Nam et le’ peuple vietnamien dans leur juste lutte contre
1'agression chinoise, pour la défense de leur indépendance et 'de leur souveraineté
et pour garantir la palx et la sécurité Adans le bud—Est a51at1que et dans le
nonde entler. : ‘
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